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.Szegedi példa.

Haja, 1908. ápr. 17.

Szeged legtekintélyesebb, leghiggad 
tabb lapja, a „Szegedi Napló“ egyik 
legutóbbi száma keltette fel érdeklődé
sünket és figyelmünket.

A lap egyik, helyi ügyekkel foglal
kozó cikke az, amely érdeklődésünket 
felhívta. Ebben a cikkben sorolja fel 
Szeged város polgármestere, hogy hi
vatalba lépésének rövid ideje alatt mit 
tett, minő munkát végzett.

Kicsi voltunk, gyenge erőnk nem 
mérhető össze a hatalmas, százezer lel
ket magába foglaló Tiszaparti metro
polissal. Nem hasonlíthatók tehát össze 
a mi kicsinyes viszonyaink Szeged ha
talmas, nagy és szépen fejlődő intéz
ményeivel. Mégis, olvasván Szeged város 
polgármesterének beszámolóját, látván 
azokat az igazán szép alkotásokat, ön
kéntelen is irigység költözik a bajai 
ember szivébe. Mert Szegeden bizony 
nem stagnál a közigazgatási élet és 
igaz, hogy ott is van közköltség, van 
pótadó, de a polgár legalább tudja, 
hogy miért fizet. Pótadójáért leap ellen
értéket. Van a külterületen megfelelő 
közbiztonság, tisztességes közvilágitás, 
vannak szép kultúrintézmények. Szóval 
megtalálja az ember Szegeden : a városi

Nálunk mindez nincsen meg. Hogy 
nincsen, nem hibáztathatjuk a tanácsot, 
mert hiszen nem is lehet meg. A leg
kisebb kiadás, a legcsekélyebb beruhá
zás már nagy anyagi gondot okoz a 
városházán Jövedelmi forrásaink vékonv 
erecskéi keveset eredményeznek és igy 
minden kiadásnál is önkéntelenül a 
polgárság zsebére kell apellálnunk.

El kell ismernünk, hogy a tanács 
helyzete egy cseppet sem könnyű, leg ! 
kevésbbé sem kényelmes. Minden garast 
kétszer meg kell forgatnia, mielőtt ki

Okér, Bulkes/., Sóv6.
Haja, április 17.

' Ennek a három bácskai sváb községnek a
nevét igy, egymás mellett egyik fővárosi 

adja. így all az c n e o báján az a napilap politikai hírrovatában olvastuk. A hir,
furcsa helyzet, hogy a polgárságnak amelyet a hivatkozott lapban látunk inkább
m egvan minden, a mi egy város ter meglepő, mint kellemes. Nem, nem meglepő,
hőiből csak kijuthat, de a város ké hanem egyenesen megdöbbentő az a mit abból

! a néhány soros közleményből megtudtunk. 
Azt adja egy kőnyomatos a világnak tud-nyelméből semmit sem kaphat. Ismételve 

kell kiemelnünk, hogy nem a tanács 
hibája ez, hanem a mi szegényes viszo
nyainkból ered ez a viszás helyzet.

Amint fentebb vázoltuk, a mi viszo
nyainkkal össze nem hasonlíthatók Sze
gedével. Nagy és maradandó alkotásai 
vannak Szeged város alig néhány évvel 
ezelőtt hivatalba lépett polgármesteré
nek. Es mégis, amikor beszámolóját a 
lapok útján közreadja, a helyi sajtó nem 
a föltétien elismerés hangján ir a 
polgármesterről, hanem nagyszabású 
munkáját éles bonckés alá veszik és a 
legszigorúbb bírálatot alkalmazzák. Az 
alkotásokat keveselik, többet kívánnak, 
szebbet, ékesebbet óhajtanak.

tára, hogy a nemzetiségi mozgalomhoz nem
csak a tótok, oláhok és szerbek, hanem a 
bácskai svábok is csatlakoznak. Bizonyításul 
hozza a nemzetiségi táborral összeköttetést 
fentartó kőnyomatos azon tudósítást, amely 

i szerint állítólag Ókér, Bulkesz és Ujsóvé 
; bácskai sváb községek lakói együttes gyűlést 

tartottak és ezen a gyűlésen kimondották, 
hogy csatlakoznak a nemzetiségi akcióhoz és 
az agitácioban ezután ők is részt vesznek.

Bácskai svábjainkról azt tudtuk eddig, hogy 
; bár németajkúak, de hü fiai a magyar hazá

nak és törhetetlen hívei a magyar államnak 
és a nemzeti egységnek. Jó hazafias voltuknak 
nem egyszer fényes tanujelét adták. A sza
badságharcban, amikor a nemzetiségiek mind 
összeesküdtek a haza ellen, a bácskai svábok 

i ott küzdöttek a háromszinü nemzeti lobogo 
! alatt a magyar szabadságért, függetlenségért.

A mi törvényhatóságunk tisztviselői- í Az újabb időben sem tanúsítottak egyebet, 
nek könnyebb a helyzete. Munkájukat inint hazafias magaviseletét. Nincsen is oka
bírálja ugyan a törvényhatósági bizott
ság, de a legcsekélyebb eredmény iránt
is elismerő. Figyelmébe ajánljuk a ta
nácsnak a most Szegeden folyó törvény- 
hatósági életet I la Baján olyan hangot 
használnának, mint a szegedi törvény*

C .  » ér

hatóságnál, úgy a legnagyobb érző 
kenységeket keltenék tel.

Szeged példája lebegjen városunk 
tisztviselőinek szemei előtt, a munkáim 
is meg a kritikánál is.
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kipróbált legjobb permetezési anyag a 
szölö-peronoszpora b e t e g s é g e  ellen.

Legjobb minőségű kékkő. V
Raffia háncs.
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! a bácskai svábnak az elégedetlenségre. Jó 
i módnak örvend, gyarapszik, teljes szabadságot 

élvez. Anyanyelvét úgy az iskolában, temp
lomban, magánéletben, mint a közigazgatás
ban használhatja. Soha senki sem háborgatja 
a svábot. Igaz, hogy a többi nemzetiségiek 
ugyanezen szabadságot élvezik, de azokat 
agitátorok izgatják.

Eddig úgy tudtuk, hogy a svábok között 
nem folyik semmi nemzetellenes agitáció. Be 
legújabban oly hírek szállingóznak minden 
felöl, hogy pángennán agitátorok járják a 
bácskai községeket, akik izgatják, bujtatják 
a lakosságot a haza, az állameszme és a 
nemzet ellen.

Nem vesszük a nemzetiségiek híradását 
készpénzül és szívesen kételkedünk ennek 
igazmondásában. Am, mégis üdvös és helyén
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kivehető szélkazánnal, tökéletes berendezéssel. Vermorel-rend-
szerü jóminöségü permetező.

Mindennemű p e r m e t e z ő a l k a t r é s z e k  k a p  h á t o k  :

DRE8CHER GYULA kereskedésében Baján.
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való volna, ha a megyei hatoság erélyesen i 
utána latna a dolognak. Mi a Való és mi a j 
mese a kónyomatos híradásából. I

Nem szeretnék magunkat kiábrándítani j 
azon hitünkből, hogy az ókéri, hulkeszi, j 
vaskiiti. csávolyi és egyéb bácskai, csak ; 
nyelvében német, szivében azonban magyar. ;

Jo lesz a dolognak erélyesen utána látni 
és a pangerman agitátoroknak, ha vannak j 
ilyenek útilaput a talpukra kötni.

(-•.-—) i

T e l e l ő n  I in I o s  i 1 á s o k .
|íiulii|i< i, 1ÍKIS iipiilis 17

A bécsi sakk-torna.
1 „apunk zártakor jelenti tudósítón k, 

hogy a bécsi sakk torna mai utolsó 
fordulóján Maroe/.y I.eonhaidt tál szem
ben csak remis l tudott kicsikarni, mi g 
a Schlechter- Mieses partie még folyik, 
lia tehát Schlechter Vészit, úgy Maróczy 
lesz a verseny első győztese, mig ha 
nyer, i ' j y Maróczy második helyre k* : 
rül Nem lehetetlen azonban, hogy 
Schlechter is csak remist tud elérni s 
ekkor Maróczy osztozni fog vele az

J

első díjon

Morvát dőltjük.
Horvátországban a helyzet teljesen 

el mérgest deli. Megírtuk legutóbb, hogy 
az önálló szerb párt nyílt levélben arról 
vádolta báró Rauch Mái horvát bánt, 
hogy az tudva hazudott

A súlyos sértés folytán báró Rauch 
i\il ma elküldötte segédeit: Korda 
Ignác ezredest es jellasieli (iyillát Me 
dekovics Bogdánhoz, hogy tőle a sér
tésért elégtételt lo i jen. Medekovics 
megnevezte segédeit

Hr Starcsevics Mile, a Stai csevics 
párt egyik oszlopos tagja, ma egy hir 
lapiró előtt nyilatkozott 1 lorvátor x/.i.g 
helyzetéről. 1 e)bl»ek közölt oda nyilat
kozóit, hogy az önálló s/.i rb pártot, 
valamint az egész horvát koalíciói anti 
dinas/.tikos pállunk tekinti es igy nem 
v< szik őket semmibe.

Wolfiu-r IZukas l ’.íl iiwyyar lmiíi|.iró 
l)cszf-lyi:lésl folytatott Kómáim» Hj<>rn- 
sonnai.

Björnson rendkívül éles hangon n\i- 
lalkozott Magyarország nemzetiségi poli
tikájáról és odanyilatkozott, h°g> a 
szlávok elnyomatása (!) nagy kultui- 
érdekbe ütközik. Elítélte Poroszországot
is lengyel politikája miatt

A nagyérdekü párbeszéd folyamán 
elismerte Björnson a magyar nemzeti 
állam kiépítésének jogosságát.  A pár
beszéd a következő szavakkal végződött:  

lés hiszi Ön, hogy a szláv kérdés békés
elintézést fog nyerni?

Remélem. — Mondta björnson —, mert 
lássa kérem az érdekellentétek tulajdonképpen 
mesterségesen leltek felállítva. A 
mindig közelebb hozza a népeket. Végül le
hullanak a korlátok és megszűnnek a nem
zetiségi tagoltságok.

A gazdasági kérdés békés megoldását is 
sürgeti.

A saját költségükön jelentkező többi haij. 
gatuk ingyen szállást nyernek az intézetben, 
hol mérsékelt árért étkezést is kaphatnak. \  
tanfolyamra való felvételért folyamodhatnak
az ország bármely részében lakó és bár
milyen jellegű népiskolánál működő okleve
les tanítók.

A felvétel iránti bélyegtelen kérvények azon 
illetékes vármegyei királyi tanfelügyelőé/ 
nyújtandók be, akinek tankerületében a folya
modó működik.

A pályázati határidő 1908. évi április hó 
25-ike.

Bosszúálló udvarló. Becskei István kis- 
hegyesi legény — mint levelezőnk írja -
régebb idő óta udvarolt Kiss Erzsébetnek, de 
úgy látszik nem nagy eredménynyel. Napok
ban is megjelent imádottja házánál és be 
akart menni, de a leány elutasította, mire 
Becskei méregbe jött és neki esett az abla
koknak, melyeket sorra betört. Ha közbe nem 
lépnek, még nagyobb bajt is csinál. A vizs
gálatot megindították ellene.

H úsvéti piros tojások gyűjtése. A Bács- 
Bodrogh vármegyei Történelmi Társulat mú
zeumának őre, tisztelettel kéri a megye ér
deklődő közönségét, hogy húsvéti himes-irot- 
tas-tojások adományozásával teljesebbé tenné 
a szépen indult himes tojás gyűjteményt. Ma
holnap kimegy a szokásból a himes-tojás ké
szítés, hiszen már is sok községünk népe

N A  P l  I l i  K U K
Zenés-mise. A helybeli zenekedvelők 

husvét vasárnapján délelőtt 10 órakor a pléb. 
templomban, ll'ilhelm Károly vezetése mellett : hagyott fel a rajzos tojások készítésével és ez
előadják Derük J. C miséjét, továbbá Gradu
aient a Tcrnt ti emui I kezdetű dalt, Ofíertori unira

f

pedig az Angelus, nngelnsl GiittlertőL Énekesek : 
Beczássy Gyuláné, Marczell Audorné, Kollár

által igen sok eredeti népies díszítő motívum 
megy veszendőbe. — Rajta kell lennünk,
hogy megmentsük a mi még megmenthető. — 
Felemlítjük ez alkalommal, hogy a múzeum 

Ilonka, Kollár Gizella, Stájer Ilonka, VVcress ! számára szánt küldeményeket a m. kir. posta
Ilona, Marczell Blanka. Köblmg Annuska, 
Kiss Dezső, Bauer Sándor, Széles Mihály, 
W itt maim László, 1 leint/. Vilmos, Pölüskei 
Bál, Géczy János, Szabó János. A zenekarban 
a következők működnek közre: Dankó Lajos, 
Gondi Dezső, Mezei István, Horváth Sándor, 
Koté Jenő, Miieké Vilmos, Horváth József, 
Sárközi József, 'Barnás János, Dankó Gyula, 
Bodnts Lipót, Buday N., Boér Henrik és Gru
ber Károly.

díjmentesen szállítja, lia a »hivatalos« szállító 
levélre fel van Írva: >A Bács-Bodmg vár
megyei Történelmi Társulat múzeumának, 
— Zotnbor, — Régiség Muzeális ügyben 
Portómentes.

Ü zletvezetőség Ú jvidéknek. Újvidékről 
Írjak: A közigazgatási bizottság áprl. 14-iki 
ülésén Dr. Adamovich István orsz. képviselő, 
tvh. biz. tag főleg Újvidék város fejlődésére,
továbbá nagy vasúti forgalmára való tekin- 

Sziinidei tanfolyam. Apponyi Albert gróf tettel azt a nagy tetszéssel fogadott indítványt 
vallás- cs közoktatásügyi m. kir. miniszter tette : kéressék meg a kereskedelemügyi minisz- 
rendeletére a folyo iskolaév szünidejében, ter az iráut’ hlTTy Újvidéken, mely ma már 
július hó t>-to 1 kozdudóleg a további évekhez 1 a sok vasúti vonalát tekintve, foigalmas gue 
hazonloan a bnjai állami tanítóképzőben ha- pontot képez, az üzletvezetőségek decent 
rom hétre terjedő tanítói továbbképző tanfolya- i ralizációja alkalmával íizletvezetőség a 1 lit 

! mot fognak tartani.
Lő; cn tanfolyamban a népiskolai új tan-

W’ekei le 
St.u esovics 
hatja, hogy 
szoluti/mus

különbem ügy mondja
sokáig már nem tagad 

Horvátországban teljes ab 
uralkodik

tassék fel. A közigazgatási bizottság a nagy 
jelentőségű indítványt örömmel magáévá tette

tervre való tekintettel különös ügyelem fog j s értelemben teendi meg felterjesztését
I tordittatni magyarn/y elv tanításnak módszerére

a nem magyar tannyelvű népiskolákban, 1

Björnson a magyar dolgokról.
A Rester Rióval pénteki számában 

szenzációs vezércikk jeleni meg: Dr.

továbbá a rajzra, az énekre, kézimunkára 
l.-dojd) és ezeknek népiskolai methodikájára.

illetve kérelmét.
G azdasági m unkásközvetités. Több tör

vényhatóságban, különösen külföldi gazdasá
gok részére engedélyivel nem biró ügynökök 

A tanfolyamra ő ) hallgató vétetik fel, kik gazdasági munkások közvetítésével üzletsze- 
koziil 80 hallgató állami költségen nyer az j rüen foglalkoznak. Ez kihágást képez és az 
intézet internátusáhun szállást és élelmet, ország gazdasági érdekeinek ellenére van 
ezenkívül lö korona utazási költségben is ré- amiért a miniszter felhívta az összes törvény
i ü l .  1 hatóságokat, hogy a gazdasági munkásköz-

5  Telefon  33.
a  w *  a w x í  « : « «  a  ifcM  « s a

C *>
« * ÓZD Q ‘om ron n e e s Telefon 33.
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% i5 F á v a l  r o v t o t !  t r u i a .à *
^  K ö r k e m e n c e  tcs»ia.
■ 4 • f

nJ N m a  c s e r e n .
• ç  1

f r a n c i a  (‘(‘im á i t  c s e r e ] )

Xvers falazati téeia.* o  *
P r é s e l t  l i a t s a v k o s  u V l a .n
Kis liaRsarkos tégla
Francia jH’erine-eserí'p.

I-a darabos mész 
Portland Cement. 
Komán (Jement. 
Slueeatur nád.

("

Dunahomok. Sí
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vetítés ügyére különös figyelmet fordítson és 
a törvénytelen közvetítés megtorlása iránt az 
eljárás hivatalból való folyamatba tételével
intézkedjék.

G y á r é g é s  Újvidéken. Újvidékről jelentik, 
hogy ott szerdán délelőtt gyári tűz volt. 
Gassner János és társai betéti társaság textil
gyára teljesen leégett. Nagyon sok készáru a 
tűz martaléka lett. A kár százezer koronára 
rúg, biztositásból azonban megtérül. A gyár 
újraépítéséig mintegy száz munkás kenyér 
nélkül marad.

A kereskedelmi miniszter leirata. A
k e r e s k e d e lm i  miniszter leiratban hívta fel a 
törvényhatóságokat s igy közte városunkat 
is, hogy a törvényhatósági és állami közutakat 
becsültessék fel és az adatokat terjesszék a 
minisztérium elé.

A mértékhitelesités államosítása. A
inértékhitelesitést a jövő esztendőben államo
sítják. Ezután csak vizsgázott mértékhitelesí
tőket alkalmaznak. Mivel 1909-ben a városi 
mértékhitelesítőt is átveszi az állam, a város 
csak hordójelzői hivatalt fog fenntartani. Az 
állam a mértékhitelesítő mostani személyzetét 
átveszi, de az uj tisztviselőknek már le kell 
tenni a mértékhitelesítői vizsgát.

Szívbajosok a buziásfürdró »Phönix« gyógy
vizet a legjobb credménynyel használják. A 
buziáafürdói gyógyforrások dus szénsavunalma 
a szívműködésre kiválóan jó hatással van, a 
mennyiben a vérkeringést szabályozza, előmoz
dítja és fokozza. — A buziásfíirclói »Phönix« 
gyógyvíz kapható gyógyszertárakban, drogériák
ban és minden jobb füszerüzletben.

Gyarmati-féle szagtalan csukamájolajat 
szívesen veszik felnőttek és gyermekek. 
Egy üveg ára 1 kor GO fillér. Kap
ható Gyarmati Emil gyógyszertárában 
Baja, Főtér.

A

-, B a j a i  F ü g g e t l e n  U / s á g

„Bajai Független Ujság“
egyes számai kaphatók :

A kiadóhivatalban ( i f j .  W a g n e r  A u l a i

kői u/1 ’ken \s*két /és ében. )
A nagytözsdében,
a Kádas-féle dohán y árú dal.) an a plé

bánia templommal szemben.
Bayer Hermin dohányárúdájában a

posta mellett és
Csermák Sándor papirkereskedésében. 
Lukács Viktor dohányárúdájában, a

városi székházban.
Egyes szám ára 4 fillér.

É R T E S ÍT É S .
Van szerencsém a n. é. közönség becses 

tudomására juttatni, hogy Buján, megnyer
vén az iparjogot, magamat a

M Á Z 0 LÓ- IPAR3 ANÍ
önállósítottam. - T ö b b  é v e n  kereszti! 
Budapesten működtem, valamint a f e s t ő 1 j 
s z a k i s k o l á t  2 éven keresztül látogat
tam és arról bizonyítványaim vannak.

E l v á l l a l o k  é p ü l e t -  és b ú t o r  m á z o 
l á s á t ,  f ü r d ö - k á d a k  f é n y e z é s é t  és 

m i n d e n  e s z a k m á b a  v á g ó  m u n k á k a t .

A n. é. közönség szives pártfogását 
kérve, maradtam kiváló tisztelettel

Ö U W H  G Y U L A
rMtfwha

Szerkesztői üzenetek.
H. 0.  Helyben. Ugyan nem fektetünk rá valami bor

zasztó nagy súlyt, hogy minden apró-cscpiő korcsmái 
verekedésről beszámoljunk, az ön által említett esetet 
azonban — véletlenül — éppen megírtuk. Kikerülte a 
ügyeimét

Kázmér. Uaju^znövesztő szert nem ajánlunk, mert egy 
se jó. Az egyetlen, a melytől mégis eredményt várhat 
az u. n. ah la  g ra e c a ;  tessék ezzel kísérletet tenni. 
Előállíthatja házilag is

mázoló és fényező,
Baja, Szent-György-utca 4 2 . szám.

AyMV

E g y  u tcai la k á s
2 szoba, konyha, ólés- 
Itnr. kamra és istálló “

Határidő üzlet
1908. ápril is  17 :

május elsejére kiadó
Bővebbet :

Búza októberre — K - áprilisra 10 K 80
Rozs » --» ---- » 9 » 30
Zab » --» » ( » 10
Kukorica májusra 0 » 3

özv. Obiath Bernátnénál
Madách Imre-utca 31.

Az árak 50 kg.-ként értendők.

Segédszerkesztő :
b' ODop KÁROLY.

Kiadóinvatal : 
WAGNER A NTA1

1í öm vvkei tvkrib'sébfii.
szerkesztőség telefon száma : 101 
Kiadóhivatal telefon s/ámn : SU.

A  íHt J  (M tl t

líp& án JÍóesejné
vegyileg tisztit, szövetet, selymet, férfi 
és női ruhákat, keztyűt, esernyőt stb.
A legkényesebb dolgokért is felelőssé

get vállal
Lakik*, a M é s zá ro s -fé le  házban

fontos.
Mielőtt megvennénk húsvéti ajándék dolgun

kat, tekintsük meg!

F arkas M. üveg és porcellán
üzletében, az ott látható, szebbnél-szebb, cél
szerű és olcso tárgyakat, melyek minden 
tekintetben a legalkuhnasubn húsvéti alkalmi

tárgyak.

JR legszolidabb kiszolgálás.

A MEGYE LEGNAGYOBB

Z0NC0RA
RAKTÁRA

ifj. W a g n e i1 A n ta ln á l B a já n  v a n .
I

Kiváló minőség !
Elpusztíthatatlan szerkezet ! 

R e m e k  h a n g !  =  
O l c s ó  á r a k !  =  

Kedvező fizetési feltételek ! 
Tiz éves Írásbeli jótállás ! ! !

Régi zongorákat a legmagasabb árakon 
.-..*. vásárolok, illetőleg cserélek he.

S/.ivcs tAU\o|̂ iitc\st kér !
ír j . W A G N E R  A N T A L , B A JÁ N .

■ m

K E R É K P Á R
m egvételre kerestetik

Bővebbet a Nán.ív-nyomdában.

»s m w m
,Tj»rfUI?

! Telefon szám 98,

Ya> és rézbútor-ggávtás íBaján.
t .  J

V'.m szerencsém a n. é. közönség szives 
tudomására hozni, hogy mű- es épület
lakatos műhelyeméi Damjanich-utca 15. sz.
alá (Stoll-tele ház) helyeztem át és ugyan
ott modern

vas- és rézbútorgyárat
rendeztem be, hol minden fajta vas- es 
rezáyyakat, sodrony ágybetéteket, ejjeli 
szekrényeket, GYERMEKKOCSIKAT, mosdó
kat, vasasztalukat, kerti pavilonokat, kerti 
padokat stb. gyártok.

Elvállalok fürdőszoba és closettberende- 
zeseket, vízvezeték-, yáz- és villanyfelsze- 
relóseket, korokpárok, regi vasbutorok, 
fürdőkádak es mosdok tűzi zománcozását
bármely színben, valamint minden e szak- 
mába vágó munkákat előnyös feltételek 
és mérsékelt árak mellett.

Rézcsillárok és rézbűt1 »rok csiszolását 
elvállalom.
***** kcr 3lasz £ipót,

lakatoÁmesfer,
V.I0 - é% rézbútor-tfyirl*S.

Kávéházi-, szállodái- es korházi-berendezések.

Árjegyzékkel esetleg k id tsegve t i sw l  szívesen szolgálok



, Haja, Fii ptjr tien />"'</• líH)8. április 18

Schalhof S ü u â m echanikai mülieluc
BAJA, Bndapeati-ui 21. sz.

Tisztelettel
hogy

n. K< f /A »l )Su'L{Ct,

m echanikai m uiielyem ban
kerékpárok, varrógépek, fegyverek, minden
nemű gramofonok és fonográfok gyorsan, 
pontosan és jól javíttatnak. Kaktaion taitok 
kerékpárokat, varrógépeket, eredeti gramofo
nokat, valamint eredeti gramofon-lemezeket, 
kerékpár alkatrészeket hitelképes egyéneknek 

előnyös feltételek mellett adok hitelbe. 
Árjegyzék szerint ÖO > engedményt adok. 
! ! Víllanycsengő és házitelelon felszerelés ! !

'Tisztelettel

Schulhof Gyula,
iiK'diíinikU', lHidapcsti-ut 2 1.

1 re műhelyemet Budapesti-ut 15. sz. 
ala (Kigerl-féle ház) helyezem át

tiszta baktériummentes, egészséges

á s v á n y v í z .
Zala vármegye Balaton hegyei között.

\ legnagyobb orvosi szaktekintélyek altat
elismert

g y ó g y v í z

cukorbetegség, vérszegénység, vesebaj és min 
dennemű emésztési zavarok ellen

kitűnő borviz.
Bármilyen gyümölcs-szörppel pompás

d 1
Vegyileg megvizsgálva Than bpesti m. kir. 
tud. egyetemi tanár és dr. Szilágyi Gyula 
bpesti műegyetemi magántanár, kir. keresk.

törv. hites vegyész által.
Tartalma :

H i r d e t é s  ek
felvétetnek a kiadóhivatalban.

vas és alcalihydrocarbonat.
Miniszteri engedély száma 77 211 — \TÍ. b.

1907. B Ü. M.
Megrendelhető :

Gludovácz Ferenc utóda
föelárusitónál Baján.

% r  f  *

A - ;
h -{ •'. V i; \ l  *• .
ív-írríf] i t e  ' f /
b- W/“Au. \T v : ■

•‘S E  %
V\>

U
.Tr’ •

y1
r.

Az elavult rendszerű  m o sá s
m íg  csak a haladó kortól elmnrdt

háziasszonyokra s olyanokra, 
tartozik, a kiknek pa/arolm v.'.ó 

idejük cs sok kidobandó

pcfiRÖk van.

i

á¥

rs
StHfe

I  t o k u
I  I l i
*/ >v w r&tm&JTZ

Ezen iV
azonhaf. azon tiszt :ii óáziass/o- 

n\ »‘K*m tartozik. kiknek nz.
*0 km haladásait illetőiéit egész-
ség : ítélőképességük cs nyílt 

pillantásuk van.

- « J  s J í> \
\

( m um ne

|idA tout.kit és kóltM.gben köze1 75  . megtakariiást biztosit s a v \t ’

incite . fleeS* Kixírlcut* szállítandó.

Kapható : K apots N ándornál
3öbb mosógép napi haszttálair;

A világhírű, látható irású 
STOEVYER-féle
V ¥

képviselete :

IFI. WAGNER ANTAL
k ö n y v k e re s k edö né 1 B a j á n.

.•*y uML jLT* 5»

• v, g ^fel x I J VVI V
N*f

Vese- és lió lyagbajoknál m in d m  v izet fe lü lm ú l.
KELLEMES. KISSÉ SM/ANYKAS SZÍJ. VASMENTES, SZÉNSAVDUS,

R E N D K ÍV Ü L  Ü Û S T O  A S Z T A L I  VÍZ.
0rvosil«K «iî'nlv.t. Orvosilag ajánlva.

Ivógyógymodra használva, vese- és hólynvb Toknál a 
vés Miied ne1' idült hurutjain il, luigykű- és fóvény- 
k. ; z 'dosiu. 1. a k ,,ut.r, es a k i v al as ■, t < >s z cr vek búr utos 

bántála ain.U/'-kiti'mó hatásúnak bizonyult.''
Prospektust kívánatra küld a forráskezelésén :

Nluschong buiiási gyájyfj-dí ipigatósiga 3 űzi ás fürdőn.
.. «■

ől ti

ü g y e s  ujságelárusitók
szép keresettel, állandó alkal
mazás mellett a æ o s in a lï  b e

lé p é sre  kerestetnek.
Jelentkezhetni.

L á z á r  Sám uelnél
a Központival szemben.

Fé rfi, női és g y e rm e k  cipők.
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy

cipőraktáromat
♦  nagyban kibővítettem és a gyári cipőkön ^  
^  ki vül sikerült egy elsőrangú karlsbádi ^  

cipésszel összeköttetésbe lépni. Ezál- ^  
*2* tál a cipőim nem csak a legjobb anyag- *9 
^  ból készíttetnek, hanem minden pár cipő ^  

elkészítése, mely azon műhelyből ki- ^  
kerül legnagyobb felügyelet alatt áll, ^  

tó* ügy hogy a n. é. közönségnek olyan 
5  kitűnő árúval szolgálhatok, mely helyben 
^  minden verseny nélkül, kizárólag csak ^9 
^9 nálam kaphatók. ^
^  Kérem a n. é. közönséget engem becses ^  
^  látogatásával megtisztelni és a valóság- ^  
^  ról meggyőződni. ^

Kiváló tisztelettel ^
4  S fe rn feS d  Vilmos.

H H P  ízléses húsvéti ajándékot 
akar Ön venni? " 1 ^ 1

Akkor forduljon teljes bizalommal a tiz év 
óta fenálló és jó hírnévnek Örvendő

H ű d é  I g n á c z
városi órás és ékszer üzletéhez.

Olt lelkiismeretes és olcsó kiszolgálás mellett 
választhat Baja város legpazarabb óra és

ékszer raktárában.
Óriási választék mindennemű arany, ezüst és 
nikkel férfi- és női ő r á  k. Arany és ezüst
t i — n n—rinriM — mnw w>iwiw«wi# i i. n — — w p m — — U— u

ékszerek a legizlésesebb kivitelben, a legegy- 
szerübbtől a legmagasabb igényeket kielégítve. 

C h i n a - e z ü s t  d í s z t á r g y a k, imn rm mi ■■■ mwwMWMWWwMMMU
.\ ál k a 1 m i a j á n dé k o k n a k .‘.

#
Ébresztő, inga és á l l ó  óra k ü l ö n l e g e s s é g e k

a legújabb kivitelben.
Régi drágakövek, törött arany és ezüst tár- 
gyak a legmagasabb napi áron megvétetnek
esetleg más divatos új tárgyakért becseréltetnek

'Továbbá raktáron vannak:
K ü l ö n l e g e s  p r a e c i z i o n s  ó r á k

^ \* Z * '*  j r  j imí i 1 1 m  . iii mi a tib n — n m  ——»1— *

t iz  é v i  k é z  e s s é g  m e l l e t t :
Omega, Ghronomótre, Schafbausen, Zenith1

t» «r

Gracioza, Bonheur és Ébresztő órák.
Óra, arany es ezüst javítások, valamint min
den e szakba vágó munkákat olcsón, szak
szerűen és pontosan, jótállás mellett elfogad- 
turnak. — Összes arany és ezüst ékszereim 
a m. kir. főfémjelző hivatal által hitelesítve

vannak.

Bec^iilete^ tigzbe^égeg kiszolgálás 1
IMI

l »a ián




